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COMPOSIGAO:

*(10E,14E,16E,227)-(1R,4S,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21R,24S)-6'-[(S)-sec-butyl]-21,24-dihydroxy-5',11,13,22-tetramethyl-2-
oxo-(3,7,19-trioxatetracyclo[15.6.1.14,8.020,24]pentacosa-10,14,16,22-tetraene-6-spiro-2'-(5',6'-dihydro-2'H-pyran)-12-yl ~ 2,6-
dideoxy-4-0-(2,6-dideoxy-3-O-methyl-a-L-arabino-hexopyranosyl)-3-O-methyl-a-L-arabino-hexopyranoside  (i)mixture  with
(10E,14E,16E,227)-(1R,4S,5’S,6S,6'R,8R,12S,13S, 20R, 21R,24S)-21,24- dihydroxy-6'-isopropyl-5',11,13,22-tetramethyl-2-oxo-
3,7,19-trioxatetracyclo [15.6.1.14,8. 020,24] pentacosa-10,14,16,22-tetraene-6-spiro-2'-(5',6'-dihydro-2'H-pyran)- 12-yl 2,6-
dideoxy-4-O-(2,6-dideoxy -3-O-methyl-a-L-arabino-hexopyranosyl)-3-O-methyl-a-L-arabino-hexopyranoside (i) (4:1)-
ABAMECTINA ...ttt bt et bt e e ek e bt e bbb eeeh e bt e et et e et eh e et eh e b ee e e et et et e e e 400 g/Kg (40% m/m)
(O8] (o T [aTe (=To 110 (T TP USSP 600 g/Kg (60% m/m)

GRUPO 6 INSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Acaricida, inseticida e nematicida de acao de contato e de ingestao
GRUPO QUIMICO: Avermectinas

TIPO DE FORMULAGAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*)

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristévao Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 — Fone: (51)
3342-1300 Fax: (51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00 - Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 —
SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

PRODUTO TECNICO:

Abamectina Técnico CropChem - Registro MAPA n° 9914

INNER MONGOLIA NEW VEYONG BIO-CHEMICAL CO., LTD. — Wangaizhao Town, Dalate Region, Inner Mongolia 014300 —
China

FORMULADOR:

* NINGBO SUNJOY AGROSCIENCE CO. LTD. — No. 1165, Benhai Road, Chemical Industry Zone of Ningbo, 315040, Zhejiang
Province — China. « INNER MONGOLIA NEW VEYONG BIO-CHEMICAL CO., LTD. — Wangaizhao Town, Dalate Region, Inner
Mongolia 014300 — China.  NORTOX S.A. - Enderego: Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86706-
430 - CNPJ: 75.263.400/0001-99 — registro no érgdo estadual: 000466 — ADAPAR/PR. « HEBEI VEYONG BIO-CHEMICAL -
Endereco: N 6 Middle Huagong Road, Circulation Chemical Industry Park, Shijiazhuang City Hebei, China. « HEBEI XINGBAI
AGRICULTURAL TECHNOLOGY CO., LTD. - Endereco: Nanbaise Bio Industrial Park, Zhao County Hebei Province, China.
LAOTING YOLOO BIO TECHNOLOGY CO., LTD. - Enderego: No A-3 Tianjin Road, Laoting Economic Development Zone,
Hebei Province 063600, China. « NANTONG DEVI CHEMICALS - Enderego: N 9 Yuejiang Rd Changjiang Town, Rugao, Nantong,
Jiangsu, China. * JIANGSU CORECHEM CO., LTD. - Enderego: 18, Shilian Avenue, Huaian City, Jiangsu, China. « HEBEI
YETIAN AGROCHEMICALS Co., LTD. - Endereco Industrial Zone, South of Yuanshi County, Shijiazhuang, Hebei, Shijiazhuang
City Hebei, China. « AGROMOL BIOTECH CO., LTD. — East side, middle section of Binhe Road, Shanxian County Chemical
Industry Park, Xieji Town, Shanxian County, Reze City, Shandong Province, China. « ZIBO MEITIAN PESTICIDE CO., LTD. —
East of Yuanshang village, Fangzshen Town, Zhangdian District, Zibo City, Shandong China. « ZHEJIANG RAYFULL
CHEMICALS CO. LTD. — no. 6, Yangguang 5th Road, Duodao District, Jungmen City Hubei Province P.R. China. « MIUCHEM
COMPANY LIMITED - N° 1888, Younai Road, Weifang Economic Development Zone, Weifang, Shandong, China. « JJANGSU
YUNFAN CHEMICAL CO., LTD. — No. 168, Jiangsu Road, Binjiang Fine Chemical Industry Park, Qidong, Jiangsu, China.

N do lote ou partida:
Data de fabricagéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 2 —- PRODUTO ALTAMENTE TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE -
CLASSE Il

CUIDADD
VENENO

COR DA FAIXA VERMELHO VIVO PMS Red 199 C
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INSTRUGOES DE USO:

Bula Mantis 400 WG — Revisada em 20.12.2024

MANTIS 400 WG é um acaricida, inseticida e nematicida que age por acao de contato e ingestdo em
aplicacéo foliar nas culturas de batata, café, citros, feijdo, mamao, tomate e uva. Em aplicagdo no sulco
de plantio sobre as sementes de algodao, milho e soja e ainda no sulco de plantio em aplicagao sobre
os toletes de cana-de-agucar visando o controle de nematoide nestas culturas.

Culturas, Pragas, Dose, Volume, Epoca e Nimero de Aplicagao.

Aplicacao Foliar:

DOSE ’ 2 i
NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO E
CULTURA PRAGAS . VOLUME DE CALDA.
gi.a./ha g p.c./ha
Mosca-minadora: Iniciar o tratamento logo apés o inicio da
Liriomvza huidobrensis presenga de adultos, puncturas ou picadas e de minas.
BATATA (Mo}éca-minadora) 18,0-21,6 (*) 45,0-54,0 (*) Reaplicar apds 10 dias, repetindo quando necessario.
O volume de calda utilizado é de 800 litros/ha.
Efetuar no maximo 3 aplicagdes por ciclo da cultura.
Acaro-vermelho: Aplicar quando se verificar os primeiros
. L sinais do aparecimento da praga.
Oligonychus ilicis Bicho-mineiro: Iniciar a pulverizagdo quando a intensidade de
(Acaro-vermelho) 10,8 -14,40 (*) 27,0 - 36,0 (*) for d '200 de folh inad 2 h
CAFE atagu(;e zr (;a A;b e of as minadas nas regides chuvosas no
B " _ " periodo de dezembro a fevereiro.
geucop_ter_a coffeela’ 10,8-14,40 () 27,0-36,0 () O volume de aplicagéo é de 200 a 500 L/ha.
(Bicho-mineiro-do-café) b L .
Efetuar no maximo 2 aplicagdes por safra, em intervalos de 10
dias.
Mosca-minadora: Iniciar o tratamento logo apds o inicio da
Liriomvza huidobrensis presenga de adultos, puncturas ou picadas e de minas.
Y. ; 8,0-10,8 (*) 20,0-27,0 (*) |Reaplicar ap6s 10 dias.
(Mosca-minadora) A A . N
- Acaro-branco: Iniciar o tratamento logo apds a emergéncia da
FEIJAO cultura, quando forem observados 25% das plantas com
Polyphagotarsonemus int de 20 4 folh val
latus sintomas ou com presenca de 20 &caros por folha que equivale
(Acaro-branco) 8,0-10,8 (*) 20,0 -27,0 (*) |a aproximadamente 2 acaros/cm? e reaplicar apos 10 dias.
O volume de calda utilizado é de 300 litros/ha.
Efetuar no maximo 2 aplicagdes por ciclo da cultura
Acaro-verde: Iniciar o tratamento logo apés a emergéncia da
cultura, quando forem observados 25% das plantas com
Mononychellus planki * * sintomas ou com presenga de 20 acaros por foliolo que
; 16,0 (*) 40,0 (*) - ) . 2 . .
(Acaro-verde) equivale a aproximadamente 2 acaros/cm* e reaplicar apos 10
SOJA dias.
Tetr,anychus_ urticae 14,4 -16,0 (*) 36,0 — 40,0 (*) Ac_:aro_—rajado: _Aphcar o produto quando forem encontrados os
(Acaro-rajado) primeiros sinais de ataque da praga.
O volume de calda utilizado é de 200 litros/ha.
Efetuar no maximo 2 aplicagdes por ciclo da cultura.
DOSE NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO E VOLUME DE
CULTURA PRAGAS gi.a./100 L g p.c./100 ’ CALDA
agua Lagua | )
Acaro-da-Leprose: Iniciar a pulverizagdo de controle quando for
. . 1,35 (*) |constado 5% dos frutos examinados e quando for encontrada a
Brevipalpus phoenicis 054 (* d | individ
(Acaro-da-leprose) ,54 (%) presenga de pelo menos um individuo.
Acaro-purpureo: Iniciar a pulverizagdo quando em 20% das folhas
examinadas for encontrado pelo menos um acaro.
L 1,35 - 1,70 | Larva-minadora: Iniciar a aplicagdo em pomares novos quando o
CITROS Ranonychu§ citri 0,54 - 0,68 (*) ) talhdo apresentar 10% de ramos com larvas vivas no primeiro e
(Acaro-purpureo) Al o
segundo estégio e no caso de pomares adultos quando 30% de ramos
Phvilocnistis citrella apresentarem larvas no primeiro e segundo estagio.O volume de calda
4 0,54 -0,68 (*) | 1,35-1,70 | utilizado é de 555,0 a 5.555,0 litros /ha o que corresponde a 1,0 a 10
(Minadora-das-folhas) n . ) -
*) litros por planta de acordo com a idade. Efetuar no maximo 3
a}plicagc‘)es por safra em intervalos de 10 dias.
Tetranvehus urticae Acaro-rajado: Aplicar o produto quando 15% das plantas
any g 5,4 (**) « | apresentarem de 6 (seis) a 10 (dez) acaros e reaplicar apos 10 dias.
(Acaro-rajado) 13,5 (**) | . . o -
Acaro-branco: Aplicar o produto quando se verificar o inicio da
= infestagdo, pois normalmente quando os sintomas se tornarem
MAMAO . . e
Polyphagotarsonemus evidentes, os acaros janéo se encontr.am no local.
« | O volume de calda utilizado é de 300 litros/ha.
latus * 13,5 (**) o L~
5,4 (*) Efetuar no maximo 2 aplicagbes por safra.

(Acaro-branco)
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DOSE . - .
CULTURA PRAGAS 91,2100 L 9 p.c/100 NUMERO, EPOCA E INTERVékEDI?;E APLICACAO E VOLUME DE
agua L agua )

Mosca-minadora: Iniciar o tratamento logo apods o inicio da presenca

Liriomyza trifolii de adultos, puncturas ou picadas e de minas. Reaplicar apés 10 dias,
(Mosca-minadora) 2,25 (*) 5,63 (*) |repetindo quando necessario.

Acaro-rajado: Aplicar o produto quando forem encontrados mais de 2

acaros vivos/cm2 em 10 folhas avaliadas, e reaplicar apos 10 dias,
Tetranychus urticae repetindo quando necessario.

TOMATE (Acaro-rajado) 2,25 (%) 5,63 (*) |Traga: proceder a amostragem em 20 pontos do talh&do, sendo cinco
plantas por ponto de amostragem. Deve-se avaliar a presenga de
minas na terceira folha a partir do apice ou galerias nos frutos das

Tuta absoluta primeiras pencas. Iniciar a aplicagcdo quando constatar 20 % de folhas
. 2,25 (*) 5,63 (*) | minadas ou 1% dos frutos com furos. O volume de calda utilizado é de
(Traga-do-tomateiro) 1000 litros/ha.
Efetuar no maximo 3 aplicagdes por ciclo da cultura.
Acaro-rajado: Aplicar o produto quando for encontrado mais de 10%
Tetranychus urticae das folhas _infestadas até a metade do‘ ciclo da cultu_ra, que equival_e a
(Acaro-rajado) 1,80 (*) 4,50 (*) |2 acaros vivos/cm? em 10 folhas avaliadas, e reaplicar apos 10 dias,
UVA repetindo quando necessario.
Polyphagotarsonemus Acaro-branpo: Iniciar a aplicagédo quanc_io for encontrado mais de 10%
Jatus (Acaro-branco) 1,80 (*) 4,50 (*) |das folhas infestadas até a metade do ciclo da cultura e 20% apods este
periodo. O volume de calda utilizado é de 500 - 1000 litros/ha. Efetuar
no maximo 3 aplicacdes por safra.

Nota: 1 quilograma de MANTIS 400 WG equivale a 400 gramas de ingrediente ativo
(*) Utilizar Oleo Vegetal na dose de 0,25% v/v (250 mL/100 litros de agua)
(**) Utilizar Oleo Mineral na dose de 0,25% v/v (250 mL/100 litros de agua)

i.a.: ingrediente ativo

p.c.: produto comercial

Aplicacao sobre as sementes no sulco do plantio

CULTURA PRAGAS DOSE NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO E
gi.a./ha g p.c./ha VOLUME DE CALDA.
Meloidogyne incognita
(Nematdide-das-galhas) 600(") 1500(%) Aplicar o produto diretamente no sulco de plantio, distribuir
ALGODAO | Meloidogyne javanica z?nb;eczﬁn er:edr;tetz:rtrj: algodéo e cobrir imediatamente com
(Nematdide-das-galhas) 500 -600() 1250 - 1500() | 5 yolume de calda utilizado & de 300 litros/ha.
Pratylenchus brachyurus 500 — 600 1250- 1500(*) Efetuar apenas uma aplicacéo por ciclo da cultura.
(Nematoide-das-lesdes)
Aplicar o produto diretamente no sulco de plantio, distribuir
sobre as sementes de milho e cobrir imediatamente com
. . uma camada de terra.
MILHO Hellcotyllgnchus‘d/hystera 500 — 600(*) 1250 — 1500(*) | Usar a maior dose quando houver maior intensidade de
(Nematoide-espiralado) ataque
O volume de calda utilizado é de 300 litros/ha.
Efetuar apenas uma aplicacao por ciclo da cultura
Pratylenchus brachyurus
(Nematoide-das-lesdes-
radiculares) Aplicar o produto diretamente no sulco do plantio, distribuir
sobre as sementes de soja e cobrir imediatamente com
SOJA Meloidogyne incognita 600(*) 1500(*) uma camada de terra.
(Nemmatoide-das-galhas) O volume de calda utilizado é de 300 litros/ha.
Efetuar apenas uma aplicagao por ciclo da cultura
Meloidogyne javanica
(Nematoide-das-galhas)

Nota: 1 quilograma de MANTIS 400 WG equivale a 400 gramas de ingrediente ativo
(*) Utilizar Oleo Vegetal na dose de 0,25% v/v (250 mL/100 litros de agua)
p.c.: produto comercial

Aplicacao sobre os toletes no sulco do plantio

i.a.: ingrediente ativo

DOSE ( - A
cUTURa | pRacks [ S — NUMERO, EPOCAE NTERVALO DE APLICAGAO &
Nomaiotodesganes) | soor) | tasor) |Apleaoprododisamente o sk cert, gy
CANA-DE- | Pratylenchus zeae com uma camada de terra.
AGUCAR | (Nematoide-das-lesdes) 400() 1000 (%) O volume de calda utilizado é de 300 litros/ha.
Helicoty’lfanchus .dihy stera 400 () 1000 () Efetuar no maximo 1 aplicagéo por safra.
(Nematoide-espiralado)
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Nota: 1 quilograma de MANTIS 400 WG equivale a 400 gramas de ingrediente ativo
(*) Utilizar Oleo Vegetal na dose de 0,25% v/v (250 mL/100 litros de agua)
i.a.: ingrediente ativo p.c.: produto comercial

MODO DE APLICAGAO E INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO

APLICAGAO TERRESTRE:

MANTIS 400 WG ¢é aplicado através de pulverizadores costais ou tratorizados de barra equipados com
bicos de jato plano de uso ampliado como XR Teejet 80.02VS e bicos de jato cone em cone da Serie
X ou D como por exemplo XR Teejet 80.02; Teejet 110.02, D2-13 ou similares. Os bicos regulados a
pressao 35 - 40 Ib/pol?, deverao proporcionar gotas de 110 a 250 micras de didmetro com densidade
minima de 40 gotas/cm?. Evitar aplicagdo na presenca de ventos fortes (acima de 10 Km/hora), nas
horas mais quentes do dia (temperatura acima de 27°) e umidade relativa do ar abaixo de 50%. Para
maiores esclarecimentos consulte um Engenheiro Agrénomo.

Preparacdo da Calda: para melhor preparacédo da calda, abastega o pulverizador até 3/4 de sua
capacidade mantendo agitador ou retorno acionado. Coloque a dose indicada do inseticida MANTIS
400 WG em um recipiente com agua a parte para se obter uma pré-diluicdo do produto e adicione ao
tanque do pulverizador, apos isso complete o volume restante do pulverizador com agua e aplique de
imediato sobre o alvo biolégico.

APLICAGAO AEREA:

Uso de barra ou atomizador rotativo “micronair”.
Volume de aplicagdo: 20 a 40L/ha.

Tamanho de gota: 100 a 300 micrOmetros.
Densidade minima de gotas: 20 a 30 gotas/cm2.
Pressao de trabalho: 35 a 50 Ib/pol2.

Largura da faixa de deposigao efetiva: 18 a 20 m.
Altura de v6o: 2 a 3 metros do topo da cultura.

No caso de aeronave equipada com barra, usar bicos (pontas) conicos D6 a D12, com disco (core),
ajustado no angulo inferior a 45 graus.

Observagdes locais deverao ser feitas visando reduzir ao maximo as perdas por deriva e volatilizagao.
Sobre outros equipamentos, providenciar uma boa cobertura de pulverizagdo nas plantas.
INTERVALO DE SEGURANCA (PERIODO DE CARENCIA)

CULTURAS INTERVALO DE SEGURANCA

Batata, Café, Feijao,

Mamao e Soja. 14 dias
Citros 7 dias
Tomate 3 dias
Uva 28 dias

Algodado, Milho e Soja
(aplicagdo  sobre  as | Intervalo de seguranca nao especificado devido a modalidade
sementes no sulco de | de empregos (pulverizagdo sobre sementes no sulco de plantio).
plantio)

Cana-de-agucar
(aplicagdo sobre toletes
no sulco de plantio)

Intervalo de seguranga néo especificado devido a modalidade
de emprego

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Aplicagéao foliar: Ndo entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda
(no minimo 24 horas apds a aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os
equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITAGCOES DE USO
MANTIS 400 WG deve ser utilizado apenas nas doses recomendadas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
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Os EPI's visam proteger a saude dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicagdo decorrente de
exposicao aos agrotéxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotdxicos é recomendado o
uso de EPI’s especificos descritos nas orientagdes para preparagao da calda, durante a aplicagao, apés
a aplicagao, no descarte de embalagens e no atendimento aos primeiros socorros.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: ‘ )
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O inseticida MANTIS 400 WG pertence ao grupo 6 (moduladores alostéricos de canais de cloro
mediados pelo glutamato) e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode
aumentar o risco de desenvolvimento de populagdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do MANTIS 400 WG como uma ferramenta util de manejo de
pragas agricolas, & necessario seguir as estratégias de MIP que podem prevenir, retardar ou reverter
a evolugao da resisténcia.

| GRUPO 6 | INSETICIDA |

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS

- Rotacionar as aplicagbes com produtos efetivos para a praga alvo com mecanismos de agao
distintos do Grupo 6.

- Aplicagbes sucessivas de MANTIS 400 WG podem ser feitas desde que o periodo residual total do
“intervalo de aplicagdes” nao exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

- Respeitar o intervalo de aplicagio para a reutilizagdo do MANTIS 400 WG ou outros produtos do
Grupo 6 quando for necessario;

- Sempre que possivel, realizar as aplicagbes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

- Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotagéo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

- Utilizar as recomendagdes e modalidade de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagao técnica na aplicagao de inseticidas;

- Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados
para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria
(www.agricultura.gov.br).

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:
ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRECAUGOES GERAIS:

— Produto para uso exclusivamente agricola.

— O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

— Na&o coma, nao beba e ndao fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

— Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.


http://www.irac-br.org.br/
http://www.agricultura.gov.br/
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Nao manuseie ou apligue o produto sem os equipamentos de protegao individual (EPI)
recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida
util fora da especificagcdo. Siga as recomendagdes recomendadas pelo fabricante.

Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criagcdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e de animais.

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: EPI: macacao de algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; avental impermeavel, botas de
borracha; mascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranga com
protegao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Seguir as recomendacdes do fabricante do equipamento de Protegéo Indivdual (EPI) com relagéo a
forma de limpeza, conservagéao e descarte do EPI danificado.

PRECAU(}OES DURANTE O MANUSEIO:

Utilize equipamento de protecao individual - EPIl: macacao de algodao hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca,
Oculos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegao Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar disperséo de poeira.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita)

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entre na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a nao entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protecao individual - EPI: macacéo de algodao hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca,
6culos de seguranga com protegao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS APLICAGAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite ao maximo possivel contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegao Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas
logo apods a aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita)

Antes de retirar os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Lave as roupas e Equipamentos de Protecio Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeaveis.
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— Apo6s cada aplicagdo do produto faga manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.

— Né&o reutilizar a embalagem vazia.

— No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protegédo Individual (EPI): macacdo de
algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas
das calgas por cima das botas; avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filiro de
carvao ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranga com protegao lateral, touca arabe e luvas
de nitrila.

— Os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacéao, luvas e mascara.

— A manutencgao e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

1° Toxico se ingerido
PERIGO 2° Pode ser nocivo em contato com a pele

3° Fatal se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula e/ou
receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada
para beber ou comer.

Olhos: ATENGCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave com muita agua corrente
durante pelo menos 15 minutos. Evite a agua de lavagem entre um olho e outro. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessoérios contaminados e lave a pele com muita agua corrente e
sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminag&o usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

- INTOXICAGOES POR MANTIS 400 WG -

INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico AVERMECTINA

Classe toxicologica CATEGORIA 2 —- PRODUTO ALTAMENTE TOXICO

Vias de exposicao Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética Abamectina € uma mistura de avermectina B1a (80%) e avermectina B1b (20%), ambas com

propriedades biolégicas e toxicoldgicas similares, e sdo produtos de fermentagdo natural da
bactéria Streptomyces avermitilis. Estudos em ratos demonstraram que a Abamectina é pouco
absorvida pelo trato gastrointestinal e é rapidamente eliminada do corpo (2 dias), quase
exclusivamente nas fezes (69 - 82 %) e ndo ha evidéncia de acumulagdo nos tecidos. E
distribuida para os principais tecidos e 6rgaos, com vida média de 1,2 dias. Com excegéo da
dose-dependéncia para niveis de residuos nos tecidos, o perfil Toxicocinética nao € influenciado
pelo nivel de dose, sexo ou pelo regime de tratamento. Mais de 50% do total de residuos
radioativos encontrados nos tecidos (figado, rins, musculo e tecido adiposo) correspondem a
Abamectina, inalterada, e, em menor proporgao, aos derivados 24-hidroximetil e 3"’-O-demetil. O
derivado R-alfa-hidroxi foi presente em pequenas quantidades. A absorcéo pela pele € minima

(1%).
Mecanismos de A Abamectina age principalmente nos canais de cloro controlados pelo &cido glutdmico e
toxicidade secundariamente naqueles canais de cloro controlados pelo acido gama-aminobutirico (GABA),

ocasionando um aumento no fluxo destes ions nas sinapses nervosas em vermes redondos e
na placa neuromuscular em artrépodes. Consequentemente, ha hiperpolarizacdo das
membranas nervosas, ocasionando paralisia e morte.

O mecanismo de toxicidade em humanos ainda nao é bem compreendido. Nos mamiferos, os
canais ibnicos mediados pelo GABA so6 estdo presentes no cérebro e a Abamectina atravessa
dificilmente a barreira hematoencefalica em situagdes normais, o que pode acontecer em casos
de intoxicagdo com altas doses do produto; além disso, os nervos e as células musculares dos
mamiferos ndo apresentam canais de cloro controlados por glutamato. Estudos realizados em
ratos e camundongos indicaram que a sensibilidade a toxicidade por Abamectina foi
correlacionada com a perda de fungcdo da Glicoproteina-P (P-gP), incrementando a
susceptibilidade a neurotoxicidade. As células que expressam altos niveis de P-gP tém taxas
diminuidas de captagdo e retengdo de drogas e agrotdxicos incluindo os do grupo de
Avermectinas, além de interagdes medicamentosas diferenciadas.
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Toxicidade aguda: Nos casos de intoxicagdo por Abamectina em humanos, foram observados
0s seguintes sinais e sintomas:

Intoxicagcédo Sintomas e Sinais Clinicos

Leve Assintomatica

Moderada Diarréia, nauseas, vomitos, fraqueza, sialorréia

Grave Coma, pneumonia aspirativa com insuficiéncia respiratéria, hipotensao,
rabdomidlise, acidose metabdlica, falha multipla de 6rgdos e morte.

Foi ligeiramente irritante apds contato com a pele e olhos. Sintomas pouco frequentes
observados nas intoxicagdes por Avermectinas em humanos foram: convulsdes, ataxia, dispneia,
dor abdominal, parestesias, urticaria, coma, pneumonia aspirativa com insuficiéncia respiratéria
e hipotenséo.

Toxicidade cronica: N&o é carcinogénico em humanos. Com base em estudos com animais, a
altas doses, ha potencial de efeitos sobre a reprodugado e o desenvolvimento.

O diagndstico é estabelecido pela confirmagéo da exposigcéo e de quadro clinico compativel.
Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxica¢do aguda, trate o paciente
imediatamente.

Antidoto: Nao ha antidoto especifico.

Tratamento: As medidas gerais sdo orientadas a remocdo da fonte de exposicao,

descontaminagdo do paciente, prote¢cdo das vias respiratorias, prevencdo de aspiracdo de

conteudo gastrico, tratamento sintomatico e de suporte. Evitar o contato com os olhos, pele e

roupas contaminadas.

Exposicéo Oral:

Lavagem gastrica: na maioria dos casos nao € necessario.

Considere logo apo6s ingestdo de uma grande quantidade do produto (até 1 hora). Proteger as

vias aéreas em posicdo de Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou por intubagéo

endotraqueal.

Contra-indicagbes: perda de reflexos protetores das vias respiratorias ou alteragdo de

consciéncia em pacientes ndo-intubados; corrosivos e hidrocarbonetos; risco de hemorragia ou

perfuragdo gastrointestinal.

e Carvao ativado: se liga a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a absorgéo sistémica
deles, se administrado logo apds a ingestao (1 hora). Dose: suspenséo (240 mL de agua/30
g de carvéo). Dose: 25 a 100 g em adultos, 25 a 50 g em criangas de 1-12 anos e 1 g/kg em
menores de 1 ano.

o Nao provocar vémito, caso ocorra espontaneamente ndo deve ser evitado. Deitar o
paciente de lado para evitar que aspire residuos.

o Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: Manter as vias aéreas permeaveis:
aspirar secregdes, administrar oxigénio e intubar se necessario. Atengdo especial para
parada respiratéria repentina, hipotensdo e arritmias. Uso de ventilagdo assistida se
requerido. Monitorar oxigenagao (oximetria ou gasometria), eletrélitos, ECG, etc.

e Hipotensao: infundir 10-20 mL/kg de liquido isotbnico. Se persistir: Dopamina (5-20
pg/kg/min) ou Norepinefrina (adulto: comegar infusdo de 0,5-1 pg/min; criangas: comegar
com 0,1 pg/kg/min). Tratar acidose metabdlica severa com Bicarbonato de Sddio.

e Convulsoes: indicado benzodiazepinicos IV: Diazepam (adultos = 5-10 mg; Criangas = 0,2-
0,5 mg/kg, e repetir a cada 10-15 minutos) ou Lorazepam (adultos: 2-4 mg; criangas = 0,05-
0,1 mg/kg). Considerar Fenobarbital ou Propofol na recorréncia das convulsées em menores
de 5 anos.

e Manter a internagéo por no minimo 24 horas apds o desaparecimento dos sintomas.

Exposicao Inalatéria Se ocorrer tosse/dispnéia, avalie quanto a irritagdo, bronquite
ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilagéo.
Trate broncoespasmos com fz-agonistas via inalatéria e
corticosteroides via oral ou parenteral

Exposicao Ocular Lave os olhos expostos com quantidades copiosas de agua ou
solugéo salina a 0,9% a temperatura ambiente, por pelo
menos 15 minutos. Se os sintomas persistirem, encaminhar o
paciente para o especialista.

Exposi¢cao Dérmica Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com
abundante agua e sabdo. Encaminhar o paciente para o
especialista caso a irritagdo ou dor persistirem.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:

e EVITAR aplicar respiragédo boca-boca em caso de ingestdo do produto; usar equipamentos
de reanimacao manual (Ambu).

e Usar equipamentos de PROTECAO: para evitar contato cutaneo, ocular e inalatério com o
produto.

A indugéo do vomito é contra-indicada em razao do risco de aspiragédo e de pneumonite quimica.
Como a Abamectina estimula a atividade do GABA em mamiferos, € recomendado evitar drogas
que estimulem o efeito do GABA (barbituricos, benzodiazepinas, acido valproico, etc.), em
pacientes com risco de estarem intoxicados pelo produto.
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ATENGAO Ligue para o Disque-Intoxicagcado: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter informagdes
especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informagéo de agravos de notificagao (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

Mecanismo de Agao, Absorgao e Excre¢ao para Animais de Laboratério:
Vide itens Toxicocinética e Mecanismo de Toxicidade no quadro acima.

Efeitos agudos:

DLso oral para ratos: 200 mg/kg

DLso dérmica para ratos: superior a 2000 mg/kg

CLso inalatéria para ratos: superior a 0,281 mg/L de ar - 4 horas de exposi¢cao

Irritacdo Dérmica: no estudo realizado em coelhos, o produto foi classificado como levemente irritante.
Irritacdo Ocular: no estudo realizado em coelhos, o produto foi classificado como irritante.
Sensibilizacdo Cutanea: o produto ndo causou sensibilizagdo dérmica a pele de cobaias.

Efeitos cronicos:

Estudos cronicos realizados com ratos, os quais receberam Abamectina na dieta, ndo revelaram efeitos
cronicos adversos até o nivel de 1,5 mg/kg/dia. A doses superiores a esta (2 mg/kg/dia), foram
encontrados sinais clinicos de toxicidade, porém nao de carcinogenicidade. Em ratos e caes, provocou
incremento de peso, dilatagdo pupilar, perda de peso, letargia, tremores e postura de decubito. Quando
camundongos foram alimentados com Abamectina por 94 semanas, estes apresentaram dermatite e
alteragdes na formagéo de sangue no bago (machos), tremores e perda de peso (fémeas).

Toxicidade reprodutiva e sobre o desenvolvimento: Estudos em ratos revelaram severa redugao na
taxa de fertilidade e concepcao de fémeas, diminuigdo do ganho de peso e da atividade espermatica
em machos.

Embora as doses baixas de Abamectina, ndo foram observados efeitos sobre o feto ou no embrido de
ratos, camundongos e coelhos. Doses toxicas maternas causaram: fenda palatina (camundongos e
coelhos), incremento no numero de natimortos, diminuicdo da viabilidade e peso dos filhotes e
diminuicdo da lactagio (ratos).

Mutagenicidade, genotoxicidade e carcinogenicidade: Estudos em animais ndo mostraram efeitos
mutagénicos nem carcinogénicos da Abamectina.

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:
e Este produto é

I:l - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
. - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

[ ] - Perigoso a0 Meio Ambiente (CLASSE Il
I:I - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

o Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (peixes).

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para abelhas podendo atingir outros insetos benéficos. Ndo

aplique o produto no periodo de maior visitagdo das abelhas.

Evite a contaminagdo ambiental — Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamentos com vazamentos.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.

Evite a contaminagao da agua.

e Adestinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, flora e a saude das pessoas.

e Na&o execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoagao e de mananciais de captagédo de agua para abastecimento publico
e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos
de animais e vegetagao susceptivel a danos.
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e Observe as disposi¢cdes constantes na legislagao estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

e Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racées

ou outros materiais.

A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou

para o recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢gdes constantes da NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

e Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:
¢ Isole e sinalize a 4rea contaminada.
e Contate as autoridades locais competentes e a Empresa CROPCHEM LTDA. - telefone de

Emergéncia: (51)3342-1300.

e Utilize equipamento de protegao individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de PVC,

Oculos protetor e mascara com filtros).

e Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:

¢ Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso,
consulte a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e
destinagao final.

e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

e Em caso de incéndio use extintores de agua em forma de neblina, CO2, ou p6 quimico, ficando a

favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem vazia deve ser
armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas
— modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de
Distribuicao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro
do prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apés o término do
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prazo de validade. O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao,
pelo prazo minimo de um ano apds a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de Distribuig&o.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

pEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinagcdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagédo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.

A desativagdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operagéo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental
competente.

. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos
ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

. RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



	TIPO DE FORMULAÇÃO: Grânulos dispersíveis em água (WG)
	Aplicação foliar: Não entre na área em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no mínimo 24 horas após a aplicação). Caso necessite de entrar antes desse período, utilize os equipamentos de proteção individual (EPIs) recomendado...

